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OBSCENISKOS LEKSIKOS VIETA STUDENTU KALBOJE: KEIKSMU
VARTOJIMAS IR VERTINIMAS

Regina Zukiené

Vilniaus Gedimino technikos universitetas, Saulétekio al. 11, LT-10223 Vilnius, Lietuva
El pastas [kk@vv.vgtu.lt

Aukstosios mokyklos, kaip organizacijos, kultiros iraiska — mokslo kalba, ta¢iau ne maziau svarbi yra ir
vie$ojo dialogo kultura, kalbos etiketas, akademinés bendruomenés nariy $nekamosios kalbos ypatumai.
Nuo akademinio jaunimo gali priklausyti kalbos ilgaamziskumas ir biasima jos kokybé, todél humanitariné
kultara, kaip dvasinés savirai$kos forma, yra labai svarbi busimyjy technikos moksly specialisty i$silavinimo
ir dorovinés brandos dalis. Straipsnyje sociolingvistiniu aspektu nagrinéjamas technikos universitety studenty
keiksmy vertinimas ir vartojimas. Pateikiamas $ios, daugiausia obsceniskos!, leksikos vartojimo ir vertinimo
kitimas, apimantis 10 mety. Pozitrio j keiksmus skirtumams nustatyti pasitelktas anketavimas. Studentai tei-
gia, kad obsceniskos leksikos vartojimas vie$ojoje erdvéje veikia visuomenés nariy bendravimo kultirg, todél
keiksmy vertinimas priklauso ne tik nuo vartotojo nuostaty ir psichologiniy veiksniy, bet ir nuo visuomenéje
susiformavusio pozitrio.

Reik$miniai ZodZiai: obsceniSka leksika, sociolingvistinis metodas, bendravimo kultara, kalbos etiketas,
visuomeneés pozitris.
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Ivadas

Kiekvienos tautos kalboje paprastai atsispin-
di tos tautos mastysena, jos istorija, kultira,
psichologija. Per kalbg bendraujama ne tik
buitinéje ar dalykinéje plotméje, ja priartéjama
ir prie savo tautos savimonés, jos etniniy ir
doroviniy pagrindy. ,,Kalboje, kaip pama-
tiniame kultaros komponente, atsispindi
ne tik kultiros brandumas, bet ir atskiry
kulttiros sri¢iy pozymiai, jy raidos tarpsniai®
(Barzdziukiené 1999: 282). Be abejo, vieni i§
daugiausia vil¢iy teikianciy esamy ir basimy
kalbos vartotojy yra akademinis jaunimas, kurio
poziaris j kalbg, kaip dvasinés kulttros israiska,

1 Obsceniskas [lot. obscenus] nepadorus — ne$vankus, i$
Tarptautiniy Zodziy Zodynas. Vilnius, 2001: 521.

gali lemti kalbos ilgaamziskumga ir kokybe
ateinancioms kartoms. Taigi humanitariné
kultara, kaip dvasinés saviraiskos forma, yra
svarbi visy sri¢iy atstovams, i$ jy ir technikos
moksly. Apie busimyjy technikos moksly
specialisty kalbos ugdymo ir norminimo svarba
yra ra$e daug autoriy, pvz., apie inzinieriaus hu-
manitarinio i$silavinimo svarbg daug vertingy
tyrimy yra atlikusi socialiniy moksly daktaré
doc. L. D. Barzdziukiené. Jos monografijo-
je ,Busimasis inzinierius ir humanitariné
kultara® (1999: 19-51) akcentuotas kvalifi-
kuoto inzinieriaus, kaip vadovo ir asmenybés,
inteligento modelis, visapusigkai atskleistas jo
pozitris j humanitarinius dalykus, taip pat ¢ia
yra daug vertingy sialymy dél humanitarinio
lavinimo technikos universitete organizavimo.
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Apie kalbinés aplinkos savitumg, jos jtaka
buasimyjy specialisty humanitarinei kultarai
ugdyti technikos universitete daug originaliy
straipsniy yra paskelbusi socialiniy moksly
daktaré Vilija CelieSiené, itin akcentavusi
akademinj jaunimg supancios aplinkos, kuri
dar gali baiti vadinama kalbine (visuomenine,
kultarine, mokymosi), reik§me (CelieSiené
2006: 12-15). Sios autorés teigimu, mokymosi
aplinka esanti ta vieta, kurioje akademinis
jaunimas i$moksta naudotis kulttiros iraiskos
priemonémis (i$ jy ir kalba), taip pat pokalbiy
su kitais taisyklémis, kurios turi jtakos ne tik in-
divido kalbiniy jgudziy ugdymui, tobulinimui,
bet ir plétojimui. Akivaizdu, jog studenty kalbi-
niai jgiidziai tobulinami ne tik per specialybés
kalbos kultiiros paskaitas bei pratybas, jiems
jtakos turi ne tik specialybés kalbos kultaros
(kaip disciplinos) turinys, kalbos kultiiros
déstytojy kvalifikacija, profesiniai gebéjimai,
nes studenty kalba tobulina, kalbinius jgadzius
plétoja ir skatina visa aukstosios mokyklos
aplinka, visi akademinés aplinkos ugdymo
veiksniai (kalbos kultiiros studijy moduliy pro-
gramos, akademinés bendruomenés santykis su
kalba, universiteto leidiniy ir kt. vieSyjy rasty
kalba, mokslinés bibliotekos kalbiné veikla, uni-
versiteto kaip organizacijos kultiira ir kt.) bei jy
tarpusavio sgveika (Celiesiené 2006: 13). Todél,
siekiant studenty kalbiniy jgiidziy kokybés,
reikia efektyvinti visg akademine ir socialine-
visuomenine aplinka, kad jaunuoliams buty
sudarytos salygos, uztikrinancios tokig bendra-
vimo kultiirg, kuri skatinty btisimajj specialistg
nuolat tobulinti savo kalbos kultiirg.

Sio straipsnio tikslas — aptarti keiksmy,
kaip vieno i visuomeninio elgesio ir masinés
kultaros israiskos rezultaty, funkcionavimo da-
bartinéje studenty kalboje ypatumus ir iSanali-
zuoti dviejy aukstyjy mokymo jstaigy technikos
specialybiy studenty poziarj i §j (daugiausia
obsceniskos) leksikos sluoksnj.

Siam tikslui realizuoti buvo naudoti tokie
tyrimo metodai:

1) literatiiros Saltiniy analizé;

2) stebéjimas;

3) anketiné apklausa;

4) statistiné analize.

Straipsnj sudaro du skyriai: pirmajame
aptariama literataros Saltiniuose ir ziniasklai-
dos priemonése analizuojama keiksmy, kaip
visuomeninio ir masinés kultaros reiskinio,
vartosenos ir sklaidos problema, antrajame
pateikiami dviejy aukstyjy mokykly (1999 m.
Kauno technologijos universiteto (KTU) Tele-
komunikacijy ir elektronikos fakulteto - 106,
2008 m. Vilniaus Gedimino technikos (VGTU)
Architektairos — 102 ir 2009 m. Aplinkos inzine-
rijos fakulteto — 138 bakalauro studijy studenty)
anketinés apklausos nagrinéjama tema rezulta-
tai. I$ viso tyrime dalyvavo 346 studentai.

Temos aktualumas

Remiantis ,, Dabartinés lietuviy kalbos zodynu,
keiksmas yra plistamas, koneveikiamas zodis
(2000: 293), o kalbant paprasciau - tai j formule
panasus posakis, susidedantis i§ demoniskg ar
$ventvagiska prasme turinciy zZodziy, galindiy
lemti kam nors pikta.

Keiksmai jeina, anot G. Akelaicio, j vadina-
muyjy necenziriniy? zodziy, jvardijanciy kieno
nors viesai arba vie§o bendravimo situacijoje
sakomus nepadorius, ne$vankius, begédiskus
zodzius ir posakius, sluoksnj (Akelaitis 2008:
9-11).

Terminas necenziiriniai ZodZiai, taip pat ir
kiti artimos reik§meés junginiai, tokie kaip ne-
cenziiriné kalba, necenziiriné $neka, yra placiai
vartojami ne tik administracinéje kalboje, bet
ir kity laisvyjy stiliy tekstuose. Kalbant apie
keiksmus, tikslesné jy apibréztis skambéty taip:
»Keiksmai — formulinio pobidzio nepasiten-
kinimo rei$kimas ar pikto kam nors lémimas,
susidedantis i§ Zodziy, turinc¢iy demoniska,
$ventvagiska, obscenisky ar $iaip jzeidziama
reik§me“ (Grigas 1968: 65). Keiksmai pagal jy
taikymo sritj atsiduria tarp Zodziy magijos ir
$nekos tautosakos. Priklausomai nuo keiksmuo-
se rei$kiamo emocinio intensyvumo (piktumo

2 Necenzirinis (plg. cenziira [lot. censeo — vertinu]).
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laipsnio), kurj pirmiausia lemia turinys, inten-
cija ir i§tarimo intonacija, jvairuoja ir keiksmy
forma bei tipai (1 pav.).

Plustamieji keiksmai

N
Prakeiksmai 6 o.B — Nepikti
ol e . PeT .
linkéjimai
°°® %
Pasiuntimai Grasinimai

1 pav. Keiksmy tipai

Kaip matyti i§ 1 pav. pateiktos klasifikaci-

jos, lietuviy tautosakoje [Prieiga per interneta:
<http://www.tautosaka.lt/pasakojamoji-tau-
tosaka/> skiriami tokie keiksmy tipai, kaip
prakeiksmai, plastamojo pobtdzio keiksmai,
nepikti linkéjimai, grasinimai ir pasiuntimai,
kuriy ypatumai apibréziami taip:
A. Prakeiksmai. Tai stipriausi i$ visy keiksmy
zodziai. Juose linkima paciy blogiausiy dalyky:
zlties, mirties, nelaimiy, pradingimo, pras-
megimo. Kartais prakeiksmu tiesiogiai ar
netiesiogiai kreipiamasi j dievus, antgamtines
jégas ar lemtj: Kad tave perkainas vidury dienos
trenkty! Anksciau buvo tikima, kad prakeiks-
mai i$sipildo ir yra neat$aukiami, tad buvo
perspéjama bti atsargiems juos vartojant.

Pavyzdziui, jais buvo galima nugramzdinti
ramus, pilj ar visg miesta, o jeigu supykes té-
vas savo vaikui neatsargiai pasakydavo ,,kad
tu pasikartum® - tai $is ir pasikardaves, o jei
istardavo ,,kad tu kiaurai Zeme nueitum®, - tai
$is ir nueidaves.

B. Plastamieji keiksmai. Jais paprastai buvo is-
liejamas pasipiktinimas ar atsikertama jzeidimu,
taciau nelinkima pikto, pvz.: O tu sena ragana!
O tu zalty prakeiktasis!

C. Nepikti linkéjimai. Kai kuriais keiksmais
budavo reiskiami nepikti linkéjimai (taip buvo
linkima Zzmogui, pavogusiam kokj valgoma
daiktg): Kad jam pilve nerimty!

D. Grasinimai. Jais dazniausiai buvo gasdinama,
tarsi zadamas koks nors smurtas ar susidoroji-
mas, nors ir ne visada ketinant §j pazada tikrai
jvykdyti: Kaip a$ tau duosiu in makauze, tai tu
apzilpsi! Pastebéta, kad tokia grasinimo funk-
cija budinga ne tik Zzmonéms, bet ir gyviinams:
grasinimai (pvz., urzgimas, issiepti dantys,
pasiau$ta ketera) neretai nulemia konflikto
baigtj - jis arba i$sprendziamas, arba kuriam
laikui atidedamas.

E. Pasiuntimai. Kai kurie keiksmai yra tarsi
pasiuntimai, tik siuncia ne pats keikiantysis,
o to linkima: Kad tu skradziom nugrimztum!
Vaziuok j pekla akiy atdegti!

Dabartiniais laikais visose gyvenimo srityse
itin suintensyvéjes keiksmy, gerokai nutolusiy
nuo pirminés tautosakinés savo paskirties, varto-
jimas aiSkinamas jvairiai ir dazniausiai neigiamai.
Antai A. Atkins, apibiidindama moksleiviy ben-
dravima, teigia, jog ,mergaités negeba suregzti
sakinio, beveik kas antrg Zodj nekaiSiodamos
keiksmazodziy ir nepliauk§édamos liezuviu,
tarsi groteskiskai parodijuodamos kazkokios
genties dialekta, o grésmingi apsmuke paaugliai
vieSajame transporte taip garsiai vapa apie tam
tikras kino dalis, jog tokie ju ZodZiai aplinkinius
tiesiog pykina - jy $neka tiek uztersta keiks-
mais, kad ja galima palyginti su seniai nevalyta
vistide“(Atkins 2010). ] telefono ragelj besikei-
kiantys paaugliai - tokius skambintojus i§ Lie-
tuvos jsidéméjo Europos Sgjungos informacinés
tarnybos ,, Europe Direct“ darbuotojai.

Nuo 2000 m. ES salyse veikianti nemoka-
ma informaciné telefono linija, galinti padéti
i$siaiskinti visus su ES susijusius klausimus,
tapo prieinama ir Lietuvai, ta¢iau $§j nemokama
numerj itin pamége Lietuvos mokiniai juo
skambina norédami tiesiog pakvailioti. Ir kon-
sultantams, ir operatoriams i$ kity valstybiy
daznokai tenka isgirsti ragelyje skambancius
keiksmazodzius (Vietoj klausimy...).

Nors keiksmai, kaip teigia K. Klimka, yra
ry$kus vyry dominuojamos heteroseksistinés
vieSosios lietuviy kultiiros elementas, taciau $iuo
istekliumi noriai naudojasi ir moterys (Klim-
ka 2004: 1). Nuostata, kad ,,moterys nesikei-
kia - t. y. kad joms nedera keiktis - dar islaiko
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pozicijas, ta¢iau $iandien sunku jsivaizduoti
jtikinama argumenta, kodél motery galimybés
naudotis $iuo i$tekliumi turéty bati labiau ri-
botos nei vyry.

Taciau, reikia pasakyti, motery ir merginy
santykis su keiksmais jvairiose kultarose
aiSkinamas nevienodai: antai M. Jackeviciaus
teigimu, tradicinéje kaimo kulttiroje Rusijoje
moterims ir merginoms galiojes griez¢iausias
draudimas keiktis — Zzmonés sakydave, kad jei
jos keikiasi, ,dreba motina Zemé“ arba ,,i$ pasi-
piktinimo dreba Dievo motina®, tac¢iau kolikiné
epocha moteris sulygino su vyrais - jos émé
ne tik vairuoti traktoriy, bet ir perémé vyriska
leksikg (Jackevicius 2009).

Keiksmy vartojimas $iais laikais suinten-
syvéjes visose kulttirinio gyvenimo plotmése.
Antai interneto svetainése teigiama, kad net
garsiausios muzikos Zvaigzdés, norédamos jtikti
zitirovams, nesibodi vartoti obsceniskos leksikos.
Nors ir sakoma, kad ,,i§ dainos ZodZio nei$mesi',
taciau tokia i$raiSkos priemoné labai abejotina ne
tik meniniu, bet ir doroviniu pozitariu. Keiksmai
vartojami teatro spektak-liuose, filmuose, televi-
zijos laidose, jie girdimi i§ politiky lipy.

Anot J. Zilinsko, tai yra nemaloni, bet
jprasta kasdienybé, keiksmy nesigédi nei
nacionalisti$kai nusiteike skustagalviai, taip
iSreiskiantys savo ypatinga meile Lietuvai, nei i$
pazitros inteligentiski banky ar jstaigy tarnautojai,
apibadindami jvairias nenuovokiy klienty savybes
ar vir$ininkus $iems negirdint (Zilinskas 2006).

J. E Nosovi¢ teigimu, jaunimo $nekamoji
kalba darosi vis vulgaresné ir agresyvesné, nes tg
lemia Zmoniy tarpusavio santykiy praradimas
ir neigiama naujyjy technologijy jtaka (Nosovic
2008: 165).

Tyrimo rezultaty analizé

Aukstosios mokyklos, kaip organizacijos,
kultaros iSraiSka pirmiausia yra mokslo kalba.
Taciau, anot V. CelieSienés, ne maziau jtakos
aukstosios mokyklos kultarai turi ir viesojo
dialogo kultira, kalbos etiketas, akademinés
bendruomenés nariy $nekamosios kalbos

ypatumai (zargonas, socialinés grupés ir pro-
fesinés kategorijos vartojami Zodziai ir pan.),
todél kiekvienos aukstosios mokyklos, kaip
kultaringos organizacijos, pareiga — kelti gim-
tosios kalbos prestizg (Celiesiené 2006: 12-13).
Studenty gebéjimas perimti mokslo kalbos
specifiSkumg, déstytojy ir studenty kalbinio
bendravimo formas, kalbos etiketg, akademinés
bendruomenés nariy $nekamosios kalbos ypa-
tumus, t. y. prisitaikyti prie aukstosios mokyklos
kalbinés aplinkos lemia ne tik studijy sékme, bet
ir sudaro galimybe studentui tapti pilnavercéiu
akademinés bendruomenés nariu.

1999-2009 m. atlikta anketine apklausa
buvo siekiama sociolingvistiniu aspektu pana-
grinéti studenty $nekamosios kalbos kulttirg.
Prie§ pradedant analizuoti atliktos apklausos
duomenis, tikslinga buty apzvelgti studenty
sudétj lyties pozitriu. I§ toliau pateiktos dia-
gramos matyti, kad 1999 m. didziaja dalj ap-
klaustyjy sudaré stipriosios lyties atstovai (93 %
vaikiny, 7 % merginy), 2008 m. silpnosios lyties
atstoviy buvo dvigubai daugiau (76 % merginy,
24 % vaikiny), o0 2009 m. duomenimis, abiejy
ly¢iy apklaustyjy buvo beveik po lygiai (49 %
vaikiny, 51 % merginy) (2 pav.).

Beveik desimtmetj apimancioje apklausoje
studenty pirmiausia buvo teiraujamasi, kur jie
pirma karta iSgirdo keikiantis (3 pav.). Atsaky-
mai parodé, kad pastaraisiais metais daugiausia
iSgirstama keikiantis biitent vieSojoje erdvéje, ta
tvirtino didzioji dalis Vilniaus Gedimino tech-
nikos universiteto studenty (67 % - 2008 m.,
60 % - 2009 m.), nors prie$ deSimtmetj pana-
$ius teiginius iSsaké perpus mazesnis biisimyjy
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Viesojoje
erdveje

Namuose

Kieme

B KTU1999 B VGTU2008 O VGIU2009

B KTU1999 B VGTU2008 O VGTU2009

3 pav. Vietos, kur pirmq kartq susiduriama su
keiksmais

Kauno technologijos universiteto inZinieriy
barys (30 % - 1999 m.). Tasyk, studenty teigi-
mu, populiaresné pazinties su keiksmais vieta
buves kiemas (1999 m. - 49 %, 2008 m. — 36 %,
2009 m. - 31 %) ar i$ dalies namai (1999 m. —
21 %, 2008 m. - 8 %, 2009 m. - 9 %).

I klausimg ,,Ar savo kalboje vartojate
keiksmus?“ teigiamai atsaké abiejy institucijy
apklaustieji (1999 m. — 49 %, 2008 m. - 53 %,
2009 m. — 30 %) ir tai ne nustebino, bet tik pa-
tvirtino Zinomg posakj, kad keikiasi dauguma:
ir studentai, ir prezidentai (4 pav.).

Galima buty daryti prielaidg, kad didziaja
neigiamai j §j klausima atsakiusiy respondenty
2009 m. dalj (54 %) galéjo sudaryti merginos,
kuriy, kaip tiriamyjy, buvo kiek daugiau negu
pusé (51 %), taciau 2008 m. duomenys to nepat-
virtina (t. y. nors didzioji dalis apklaustyjy buvo
merginos - 76 %, bet respondenty, teigianciy,
jog nevartoja keiksmuy, tebuvo tik 18 %).

Taigi siektinas teiginys, jog merginy kalboje
keiksmai néra labai svarbiis, grei¢iausiai néra
teisingas.

Kiekviena tauta turi sau bidingy keiksmazo-
dziy, todél, ko gero, yra svarbu, kokiais ZodZiais
(savais ar svetimais) keikiamasi. Kaip minéta, dél
susiklosciusiy istoriniy aplinkybiy misy tautos
kultira buvo stipriai veikiama kaimyniniy $aliy
jtakos, todél, be kity blogybiy, nuo mazy dieny
esame jprate vartoti ir svetimus keiksmazo-
dzius. Tg patvirtino ir gautieji ankety duomenys
(5 pav.): populiariausi buvo ir tebéra rusiski
keiksmai - juos vartoja didzioji dalis apklaustyjy
(1999 m. - 49 %, 2008 m. - 86 %, 2009 m. -

4 pav. Keiksmy vartojimo studenty kalboje duo-

menys

85 %), o emocijoms islieti vartojamus lietuviskus
(1999 m. - 27 %, 2008 m. — 2 %, 2009 m. - 14 %)
arba angliskus ,,stiprivosius Zodzius“ studentai
jvardijo gerokai mazesniais skaiciais (1999 m. -
24 %, 2008 m. — 12 %, 2009 m. — 7 %).

Studenty pastebéjimais, labiausiai Lietuvoje
linkes keiktis jaunimas. Jy nuomone, pagyvene
zmongés keikiasi daug rec¢iau. Taip yra dél to,
kad: 1) jaunuoliai, palyginti su pagyvenusiais
zmonémis, esg energingesni — jiems butina kur
nors islieti savo pertekline energija, nes juos
valdo audringi jausmai ir prietaringos emocijos;
2) pagyvene zmonés esa labiau patyre, todél
jiems lengviau susivaldyti ir sukontroliuoti vie-
$oje vietoje tariamus Zodzius.

Studenty teigimu, sunkiausia emocijas suval-
dyti vaikams, todél $ie dazniausiai net nesuvokia,
kaip daznai keikiasi, be to, vaikai yra imlas ir
mielai mokosi visko, kas yra draudziama.

Taigi i klausima, dél kokios priezasties
keikiamasi, nepaisydami 10 mety skiriancios
laiko atkarpos (6 pav.), atsakiusieji pasiskirsté

Angliski ir kt.

Lietuviski [§

B KTU1999 B VGIU2008 0O VGTU2009

5 pav. Keiksmazodziams sudaryti vartojamos kalbos
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Nenoras i$siskirti [ 85 |

Nervai (priezastis)

Ipratimas [

EKTU1999 B VGTU2008 O VGTU2009

6 pav. Priezastys, dél kuriy keikiamasi

taip: didzioji dalis keikainy teigé, jog keikiasi
i$ jprocio (1999 m. - 44 %, 2008 m. - 65 %,
2009 m. - 57 %), kiek mazesné dalis teigé, kad
tai nulemia ekstremalios situacijos ir dél jy isi-
plieske nervai (1999 m. - 31 %, 2008 m. - 31 %,
2009 m. - 65 %), o maziausia apklaustyjy dalis
kaip keiksmy vartojimo priezastj nurodé nenora
i8siskirti i§ kity savo bendraamziy (1999 m. -
25 %, 2008 m. — 4 %, 2009 m. — 13 %). Studenty
teigimu, keiksmy vartojimas nebatinai reiskia,
kad tai Zmogaus jprotis ar nekult@ringumas,
daznai tai tesanti tik reakcija i tam tikrg situaci-
ja, netgi emocinio kriivio sumazinimas.

Zmonés keiksmo vartojimo negiria, , kei-
kiinas“ yra blogas atsiliepimas apie asmen].
Patarlé sako, kad ,,keikestis per burng iseit, per
nosj (ausj) atlenda®, turi nemaloniy pasekmiy,
sudaro pa¢iam nesmagumuy.

I klausima, kaip studentai reaguoja j $alia
besiplastantj zmogy, dauguma studenty, ne-
paisant 10 mety skiriancio laikotarpio, taip pat
panasiai atsakeé (7 pav.).

Niekaip
nereaguoju

Teigiamai

Neigiamai

B KTU1999 BVGIU2008 O VGTU2009 ‘

7 pav. Poziiris | aplink besikeikiancius Zzmones

Vadinasi, didzioji dalis respondenty is-
rei$ké neigiamg poziarj j keiksmus ir kei-
kanus (1999 m. - 52 %, 2008 m. - 73 %,
2009 m. - 65 %), mazdaug trecdalis pareigké
i tai visai nekreipig démesio ir niekaip ne-
reaguoja (1999 m. - 22 %, 2008 m. - 26 %,
2009 m. - 33 %) ir tik nedidelé dalis nurodé,
jog ju vertinimas §iuo pozilriu esas pozity-
vus (6 pav.) (1999 m. - 26 %, 2008 m. — 1 %,
2009 m. - 2 %).

ISvados

1. Keiksmazodziai atsirado tikint magiska de-
monisky arba ,,stipriyjy“ Zodziy galia.

2. Kiekviena tauta turi tik jai badingy keiks-
mazodziy, ypac jy gausu lietuviy tautosa-
koje.

3. Keiksmus linke vartoti ne tik vaikinai, bet ir
merginos, ypac juos pameége paaugliai.

4. Studentai teigia, kad pastaraisiais metais
keiksmy jaunimas i$moksta ne i§ savo ben-
draamziy, bet i§ visuomeninés-kultiirinés
erdvés (dainy, teatro, kino filmy, knygy,
televizijos, interneto).

5. Nors studentai ir vartoja keiksmus, taciau,
ju manymu, tai nebatinai reiskia nekulta-
ringumg, nes dazniausiai tai téra reakcija j
tam tikra situacija, netgi emocinio kraivio
sumazinimas.

6. Dél susiklosciusiy istoriniy aplinkybiy di-
dzioji dalis dabartinio jaunimo linke vartoti
rusiS$kus keiksmazodzius.

7. Daugumai jaunuoliy aplinkiniy keiksmai
yra nemalonis, nors kai kurie teigia nekrei-
pia j tai démesio.
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OBSCENE LEXIS IN STUDENT‘S LANGUAGE: THE USE
AND EVALUATION OF SWEAR-WORDS

Regina Zukiené

It is underlined in the political guidelines on the policy of language approved by the Government of the Lithu-
anian Republic that language reflects culture and outlook of society. Moreover, language is thereby considered
to be a concurrent part of spiritual culture of nation and assures its survival and identity. The overall culture
of high school is influenced by various lingual communication of teachers and students, settled culture of
public dialogue, etiquette of speech and by the peculiarities of speech in academic community (jargon, lexis
of certain social professional groups etc.). The durability and quality of speech may lie with academic youth.
Therefore the humanitarian culture understood in terms of spiritual self-expression plays an important role
in the background and moral maturity of future professionals of technical sciences.

In the article the usage and evaluation of swear-words by the students of technical universities is analysed by
means of sociolinguistic method. The variation of obscene lexis over a period of ten years is presented. Ques-
tionnaires were used to estimate the differences of attitude towards swear-words. The students claim that the
use of obscene lexis in public space affects the communication culture of society members. Therefore it may
be concluded that the evaluation of swear-words depends not only on the views and psichological factors of
a speaker but also on the attitude of society.

Keywords: obscene lexis, swear-words, sociolinguistic method, communication culture etiquette of speech,
attitude of society.
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